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add. data of the arderar disp. typa fraenot f, packing type disp.character gross total net

DAP Delivered Duty Unpaid o welght

Modugno {Bari}, ltaly Egl'w& & Nagel AG & 560,680 | 529,900

ship-to-address recaiving<unloading pt

Magna PT S.p.A. 70026 Modugno (Bari)

Part number/ order description M| Pos.

Pos, order No./suppl. raf. No. packing type [datails} quantity u quantity {is) +{~ notes
Deliveries are carried out exclusively to our General Trading Conditiops as of June, 2015, Germah law prgvails.
Place of performance and placl% of jurisdiction is Bad Salzuflen / Germany.

The patLts remain our property Up to the complete payment.
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900001 Faltkarton mit Deckel 345x265x alle schededimbhllo B [ndl

trd|lo 0‘2/' |01 2<
ROLLAX 000-0275-000
900002 Faltkarton 785x585x523 mm —J
ROLLAX 000-0273-000 KUEHMNE-+-MAGEL .
900003 EWP 600x800 hitzebehandelt Via HePCiclafk, snc- 70026 Modligno (BA)
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Rollax GmbH & Co.KG * Max-Planck-Strasse 21 * 32107 Bad Salzuflen * Deutschland
Fon +48 (0] 5222 5 63 30-0 * Fax +49 [0) 6222 9 63 30-101 * USt-1d-Nr. DE 123 937 747 " Steuer-Nr. 305/6836/0831
Rollax GmbH & Co.KG * Amisgericht Lemgo HRA 4487
Pars. haftende Gesellschatterin: Jérg Schwarzbich Bateiligungsgeselischaf mbH " Amisgericht Ble!afeld HRB 40548
Geschiifisfihrendaor Gesellschafter; Jéra Schwarzbieh * GeschafisfOhror: Michaal Gels
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estinatario ¢ %% MATERIALE VARIO 5 .
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A presente lettera di veltura deve essere fatta firmare e timbrare dal destinatario della spedizione su tutte le tre cople
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=i‘ Indirizz‘o di consegna KUEHN E+NAGEL
MAGNA RT S.P.A.
PLANT MODUGNO BUONO CONSEGNA No 382065
VIA DEL CICLAMINI 4 v
o
IT-70026 MODUGNO Ns.Ref. : 2734-7440-009-016-03
ITALY v Data : 28/09/2020
R 4 Com.Ref : 035L08113383
Mittente: _ . Vettore : o
ROLLAX GMBH & €0,KG™ © | TIESSE S.p.A. =
MAX-PLANCK-STR.Z1 * Via Paolo Bafii i
B s N
DE-32107 BAD SALZUFLEN IT-27015 Landriano =~
. ' =S
DataDiConsegna : 01/10/2020 g
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§g§ Marche & numeri Qta Imb Descrizione Merce Peso kg. volume
BEoe| 80217222 2 PLT PLUNGER 561,000 0,960 N
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1740 del Cadice Clvile, / For every order entruste

1734,

portator n, MI0869740/F.Per qualunqua incarico ¢l affidiate, assumiamo la veste glurdica e la respansabilith

Vi consegnamo in perfette condizioni e senza riserve l1a spedizione soprasegnata
che e’ stata da noi assunta in base alle nostre Condizioni Generali.
Vi ringraziamo per 1'incarico conferitoci e ben distintamente vi salutiamo.

Firma del Ricevente.....vesveinanosannas W R 5 7= of: ER T | g PR P
Merce esente da bolia di accompagnamento perché proveniente da paesi della CEE

KUEHNEZ+-NAGEL s .
Via dei Ciclami{ai, snc- 70026 Modugno (BA) i

02 07T 2020

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

orreaane CURCHIET0007 Tribunale d Milano 293836 { Codlce Fiscale 09718030159 / R.E.A. 1308044 /

Ll

iscriziona Albo Autotras
we assume the liabililies of the forwarding agent according to art. 1737, 1738, 1733 1740 of the [iallan Clvil Code. / IATA-Code 384 7049,

dello spedizionlers al sensi degli art. 1737, 1738

s

Kuehne + Nagel S.r.l. con unico soc Tel, 0362678111 Deutsche Bank AG. 465

Via Monte Blagncu snc Via Palestrina b, Milano KU EHNE + NAGEL S.R.L.
[T-27010 Siziano (Pavla) KNHUB.MIL@kuehne-nagel.com IBAN: IT38C031040160500000030007 1 "

Italy www kuehne-nagel.com . Swift: DEUTITM1465 Marko Milak

pJVANAT ID: ITO2656660962
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